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OS PERDIDOS . 

Non creo qu' haxa denominación mais mal 
apropeada qn' a de perdido cando co-éla querse si-
níficar ó« homes qu: levan unha vida desarregrada, 
cmdo en realidá son os lio mes mais encontrados 

o mundo ó menos qn' o q ie pertenda atopalos 
ŝ ea o xastre, o zapateiro, o comerciante, o cafetei-
ro e o ponsadeiro, porqn* hastrá d' este últemó s' 
¿vapora sin embargo de télo drento d' a propia casa 
dormincío, roendo e hebendo. 

Mais deixando á un lado a propiedá on impro-
pitídá a palabra, e cirenscribíndonos ó dispreceo 
(ÍOÍÍ que xeneralmente é mirad' o perdido, ¿con qué 
Afeito a sociedá, qae ás veces sóe afeutarse dVes-
•'Lpalos de monxa, atrévese á siñalar c-o dedo e á 

tmatizár ó tipo mais diño d' adímiracion por sen 
''esintrés e desprendemento e por esanobreconfian-
>.a n-o porvír qae tanto resalta ó lado d' a sórdida 
nrevision d' o aborrescibre a várente? 

Logo, si a socieciá dirá exemprod' orden, aco-
¡lomía e xuício inda tiña ese direito; pro, ¿qué sini-
Hcan e son o 3 mal chamados perdidos á veira d' ese 
gran cala veira, d' ese tolo, d' ese vello verde e cho-
- ..o que se traga ou tira pol-a v'entana a riqueza 

os menores que ten baixo £ua despóteca tutela, 
ese destragador entrampado hastra o pescozo á 

M aen chaman Estado e ó que nadia persigne, todos 
áeaían, sofrene reverencian e inda atopa abertal-
as uchas d' os usnreiros cando nacesit^ diñeiro pr' 
as suas antroidadas. 

Eiquí está o prototipo d' os perdidos, pro d* os 

perdidos piligrosos e de mala ley: os outrossírvanse 
d* as suas camandulerías pra engañar e ter por 
enemigos ós ingreses e non toman d' ele- mais qiiÉ 
o que lies dan, pro o Estado tómase pol-a forz-a o 
que lie dan7 o que non He dán e liasira o que non 
hay: aqueles, en últemo easo, billiscan, pro non 
arrebañan; o Estado quítallc á ún probo o anaco de-
pan que s' iba levar á boca, e de todos estes anacos 
amasados co-as bagoas d'o desconsoló frabica so-
berbeos palacios, vístese d¿ o iro e púrpura e sosten 
con luxo e dispilfarro osé^ueto cada dia maór con 
que s' impon ós pobos e lixitima as suas trouterias'. 

Si calquera de vosoutros estivérades debendo 
vinte tantos d'o que tendea, e vísedes qu'o gasto 
d'a vosa casa era maór qu' os rindementos-, á b n 
seguro que trataríades de facer a forros pra non ver:. s 
n-o caso de que vos embargasen os bés c vos pran-
tasen de patas n -o medio d' a rúa. 

Pois o señor Estado arre que non, epol-a contráj 
cada dia abre unha ventana mais pra tirar por éla 
os cartos, pro non á piñota, por mor de non vernos-
andará pjscozós pra collelos. 

Habremos d4 ouservar que de todas aquelas re
formas recramadas pol-a opinión e pormetidas n-a 
oposición por todol-os qu' aspiraban ó poder, reali-
zou solamentes as que levan aparexadas a creación 
de mais empreos e n-o tocantes ó demais acbanton-
se pol~a boa: porqu' o qu' él di: «si á catro ou seis 
mil licenciados—e non de prisidio nin d'o exército, 
—que s' atopaban os ús sin preitos e os outros sin 
enfermos, lies don cullér pra que coman n- o rancho 
d' o presupuesto, eses serán sempre meus secoaces 
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e por consiguente os niel lores operarios d' o taller 
eleutorál». 

Mals as reformas tan nazisarias de reduoion d' 
empreados e roba i xa u-as pagas, non s' esperen 
nunca: ralnto, han de vir como, venen pra todo filio 
de viciño que uon mira adianto, detrás d'a banca-
rola. 

O (Silo non ten volta: entre todol-os perdidos 
non hai un que raereza compararse á este de quen 
aos acupamos; sóasmentcs qu' o verdadeiro perdi
do, en tod a a -eaoio vd'á pala-bra, ó o contribuente, 
que de puro alambicado xa nin él mes nao s' atopa 
anqne rnoitu s¿ apalpe, porque 

canto produce industria, arles comercio, 
canto suda o la brego, 

en va Me ó, que 1-14 o arrebaña o Fisco 
co-as suas pautas de ferro; 

qu' o petrucio 6 un perdido que s' encobre 
c-o espantaxo d' a ley, 

c a lev é goma elásteca, qu' estira 
ou afroxa o poier. 

E R I A S 

SIGA O CONTO 

— j rióla, Jj uco! 
—¡Saudiixa, Maneclio! 
—¿Qué contas, lio? 
—Contaba moito si tivera diñeiro; pro estamos en 

Mayo longo e ben podes conocer cr£ a líltema paga cVo 
ano conóiaeco cusía caro págala: gracias á catro graus 
de millo qu! un vái sacando d'a boca pra vender e saír 
d1 o apuro. 

—Qué se 11! lia do facer, pacencia: si esto sigu{ así, o 
mundo acaba, pois non liay de que sacal-os cartos pra 
sostér o deño d̂  a políteea. 

—Políteea relixon.... ¡qué bonitas cousas eran si 
non I- varan os cartos! 

—E vamos á ver, Fuco: ¿qué entendes t i por. po
lítica? 

—Política é a roda d! un muiño qu; anda dando vol-
tas; imha.s veces ten moita auga e móe moito, outras 
eslaquiza o fruto o fai o pan mía; os contribuentes son 
•os que botan n-3la es graus, co-a úneca defrencia qu' 
•o muiño danos albado e fariña, y.-éla nol-a leva. • 

—Non está mala a espricacion. Agora dime; ¿que 
s1 eneende por relixipn en xenéral? 

—Rclixión considerada como .fír/s é o d' i r metendo 
si man. con moito molino n-a ncha alié a por medio de 

---¿Pra qué don Dios a política n-o mundo? 
—Pra que, sofrindoa con resinaciou sexa o crisol d'a 

nosa eoucencia y-o día d' a mor te nos sirva de méreto 
pra ganar o reino d' o céo. 

—¿B pra que mais? 

f r a c i ' o QU! adiquirin moito á conta d' outros 
sude n-as contribuciós o qu' ilixitamamente roubou. 

—¿Cantos e cales son os mandarís? 
—Un inferno el' oles, v,g., menistros, gobernadores,, 

rdcaldes, sacratario", etc. 
—¿Qué a' entende por xustícia? 
—Xusticia ó unha romana moi enferruxada, e o que 

queira servirse d* éla ten qu' úntala ben d! aceite. 
—¿Quén a adiministra? 
—Aqueles que teñen un titalo aeadémeco, ben o î 

mal ganado, pol-o qu' acreditan haber deprendido as 
leises. 

—Nacesítase pra ser xuess ser xust'cnro? 
—Ben seria conveliente, pro non é menester; aboli

da ser letrado. 
Cantas erases kai de relixiós? 

Cinco que son, a coxa, a xorobada, a torta, a cega e 
a tola. 

— ¿Qué se enta-ndo por relixión coxa. 
—A que la que pra caminar por este sigro de fume 

G adiantos nacesita unlias he as muletas pjra non caej: 
ó precipicio. 

•—-Cal é a xorobada? , * 
—Aquela quedo tanto carroxar sobr' as costas per-

deu alinea perpendieoiar e agora é distinguida entr£ as 
domáis como imperfecta ou contrafcita. 

•—JE a torta e mais a cega? 
—Torta a que non vé mais que pol-o olio d' a co

dicia, cega á que nos fai tragar rodas de muiños 
—¿E a mema? 

•—J]sa volándose fara de na i non como nin bebe, mam-
tense d' ilusiós e crea mundos e moróas, sinte zoar os 
def untos n-as orellas o eró qu' a mor te ó a verdadeira 
vida donde todos seremos uns e teremos áas pra YOal' 
d' unha estreliña á outra com' o abellon qu' anda n-a 
liorta de frol en frol. 

—¿Quén fixo ó mundo? 
—Quen tifia xeito. 
—¿Pra qu' o íixo? 

sabe. —O dem' o 
—¿E^ tí non 
—Pr! adivii 

uiiba pelota e e; 
prando como m 
rato n-a rateira 
tribunas; outro-
no tabres, outr 
do este manicomio que de día en'd 
pol-a mor te. 

—¿Que se entende por estrelas? 

Les dar unlia idea aprousiinada? 
se vendoo de lonxe ciar vcitas como 
: xogando co-ela día e noite, contem-
[entro d' cía facemos, ó modo d' 0 
;omo á uns selles dá por sobirse ás 
i arrecadar cartos, outros en facen© 
lósofos cutres respetosos, en fin, veiíf 

i se vai renovando 

Aqueles farcli por do noite. 
•—Ai, lió! eso ó pol-a vella, a nova di e proba que 

son mundos millores qu' o noso. 
—¿E tí víchelos? 
—Venas os zapateiroa d' ahí en frente. 
—Pois que lies aproveito, qu, eu pra revolvela cabe* 

)m'' as de mantel-os fiUos ^ craza téñoclie or 
pagal-a territcria-l. 

—;Qu' é nrooTeso? 
—Amolar ben o paisano pra que solt' ó purriearlio 
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facer •lien a ba-moitas cousiñas bonitas que non 
rriga. 

—¿Cando empezon? 
—Dend' o p i r m e i r : día c¡\\1 liyixho xente vagamunda 

que prodicou con doces parolan a liber'fcade, igualdade e 
fratenudado d 'o yac-;'. : ^ . 

—-Pui.'S ben claro es tá qií1 o prcba Iraballador nada, 
encotiti-a ah í de Ufcilidade, ñor raaLs que se cree felís can
do c-a voca aberba a.quólas pa-JUs de consoilo 
qa$- perdican os farsantes o co-éles nada rezan. 

—¿Qul ó sociedad.? 
— ü n b a mentira. 
—¿Qu' c deraito persoal civil? 
—O qu; está suxeto o criterio do varios argallantos. 
—¿Qa' ¿ leí, o qu' ó cóiícéwcia? 
•—Doiid grauá da trigo sementados n-o aire e que 

lian de tardar moito en caer n-a térra pra votar rais. 
•—¡Carasto! eres beu intüansixente e rudo. 
—Sexa como queira, se todos foran como min mellor 

estaría o país. 
—Eso é certo, o que amoca os probes e ser tan cré-

d&los, pro non temos remedio, metidos sempre aqui n-o 
medio d' os montes sin saber mundo e sin ter instr lo
ción 

E ainda chamas por mais instrucción cando en cada 
parroquea temos un maeso pago pol-o gobernó qiie 
nos fan, 

—Eses maesos non valen as orellas d" un can cheas 
fd augajbo; non saben pra sí ¿que van facer c-os de-
maís? 

—Logo tí querías d/ eses catradáticos que saben a 
lencia de moito ripinica paxáro; pois táte, eses soilo 
ensenan á"poder d' ouro, y-o que n-o ten será burro 
jbasfc' a mor te, en que non queira. 

—Boeno, Dios goberna. 
—¡Gobernará, hó, gobernará! 

CARLOS POL CAAMAÑO. 

Estaba á veira 
d{ a sua casiña; 
con ánsea louca 
miraba q ceo, 
mais reiembrándolle 
algún deseo 
de car' a eirexa 
correndo foi. 

Chegou á porta 
veuna pechada 
y-ó aleixarse 
pol-a vereda 
iba dicindo 
coa vos moi leda: 
"ven, morte^ logo, 

ven eiquí es bou". 
Sin darse aconbo 

con paso incerto 
n-o camposanto 
íixo biia entrada 
y-anté un lia cova 
afruditlada 
hora tras hora 
deixou pasar. 

A lúa estonces 
pol-o alto ispacio 
a sua carreí ra 
loncha cotneza 
y-a proba nena 
reza que reza 
os olios tina 
íixos n-o chari. 

C-o ardimento 
d' as oraciós, 
magoado o peito 
con fera pena 
a crus de pedra 
bicou a nena 
deitand' en bágoas 
o sen sofrir. 

¡Ai! coitadiña 
como s' afrixe; 
a nai amada 
levoull' a mor te; 
o pai fuxiulle 
buscando sorte 
para Bos-Aires, 
¡ai infelís.l 

Soila tan cedo^ 
xoven e goapa 
antr' as espinas 
qu: o mundo ofrece,, 
esbaguliando 
tal ves esqneca 
canto lie resta 
que padecer. 

Pois fixa a mente 
n-aquela perda 
non adiviña 
(ms hai outras moitas 
n-as cáis a y-alma 
libra mi l loitas, 
e todos deíxaa 
pouso de fél. 

Morreulle a nai quirida ¡beizoncíña! 
por eso chora 

a esventurada horfiña. 
¡Dios garde d'as suas queixasámamoria 

e diñantes que caya... 
He cié groria! 

POL-A REÍXA. 

(NXJN DIA D ' INVERNO) 
Eu quixera, ruliña feiticeira, 

espricarche tenrezas ó oído 
e- narrar os mi l contos qae gardados 

levo pra t i n-o esprito; 
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en quisera falarclie de venturas 
con qne soñó á cotio 

pensando n-o ten ben qn' aclonro tanto 
cal á Dios os andños. . . 

Pro ¡ai! t i seica inoras qn' eiquí fora 
corre nn donado trio 

qne me pon tremeleando como tremen 
c-o vento os frouxos Límbios... 

Si é que non te condóes de seguida, 
negándom1 agarimo, 

xtírodie, pol-a brisa que m, azouta... 
non falo mais contigo. 

11. Pesqiieira Crespo. 

POL-A B O C A MORRE O PEIXE 

(CONTO.) 

Pois señor: eran vos tro?, 
que Dios fixo e se xuntaron, 
e que n-a ámistá igoaliroo 
á Araña, Pincho e Cortés, 

os que, non ten !3 caudal, 
ib ron búscalo á entras térra ^ 
provistos de,.. se te 'perras 
e a cédula perseaI: 

cada un levando sua moci, 
o lombo pr4 os traba líos, 
e, seica por mor d4 os callos, 
pin dura das n-éla as zocas. 

Pé tras pe, cal peligrís. 
toron andand' o camiño, 
aforrando moito vino 
por non mollar a naris. 

E ania anda, España enteirá, 
cruzaron do parte á parte 
chegaado, non sei por qu' arte, 
á verse en térra estranxeira. 

—:Fixémola boa! — un dixo, — 
pois non mama quén se calo: 
o.u deprendemos a fala, 
o'i morrémonos de fixo. 

—Pois atisbar ben co-a orella 
pra ir palabras pescando, 
e xa quk aquí ven chegando 
id le rn o s c o - a q u e la ve 1 l a. — 

Fixeron á tal parar, 
e por ñn a dispidiroa 
cando.... ahondo s' instniiron 
n-aquel novo parolar, 

— Su Nosotros sei dicir, 
—En deprendía Porque si. 
—Y-^eu Es justo,—é sáen cP alí 
sin casar d' o rP itír. 

Siguen, e n 'unha revolta 
d' a empolvada carreteira, 
xiint ' o vale (P unha ieira 
outra vella topan morta, 

e co-a boca aborta os tres 
paráronse á contemprala 
^ á ra i ra la o remiraba 
dende a cachola hastr' ospés, 

Ñinffún d4 o sitio s£ alexa 
qir o iñedo os puxo encravados, 
e así os pilla deseoidados 
de goardias unha parexa, 

qu' apuntándonos ó peito 
lies intim' o rendición 
tomándoos, non sin razón, 
por autores d' aquel feito. 

Cargáronlles a difunta, 
y-os tres c-os codos trincados 
son ante o xuez levados 
qu' imohihienti pergunta: 

—¿Quén matón á esta muller? 
(esto en lenguaxe ostranxeiro), 
— A 'oso!ros,—d i He o pirmeiro 
sin o dito comprender. 

— ¿Por qué?—volve á in te iTOg^r , 
—Porque sí,—fala o segundo. 
—Pois n-a confesión me fundo 
para á morte os sentenciar. 

— 'Es justo,—o últemo di 
confirmando sua sentencia; 
e como era aquola audencia 
diferente cP as cP aquí, 

e o papel no' esborranchaban 
para probos nin procesos, 
nin se podrían os presos, 
nin tanta parla gastaban. 

Nosotros, Porque si, Es justo, 
(os tros héroes cP este contó) 
n-as más (P o verdugo, pronto 
sofriron o últemo susto. 

Non di a eró noca qu' olléo 
si a falar mal?, a prenderen, 
nin si o caris que puxoron 
n-o trance, era goapo 011 feo, 

pro de calquer maneira, 
di ó final «qu' é cousa mala 
non saber o que se fala 
en torra propia e estranxeira», 

Á. V. % 
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A PRIMAVEiRA 

Allí vén o tempo de mazar liño, 
Allí ven o tempo d£ o liüo mazar; 
Ahí ven o tempo, rapazas d' o Miño, 
Ahí ven o tempo de se espreguizar, 

(Cantar d£ o pobo.) 

Com' a miniña tola 
Que sai por ves pirmeira 
Con deugue e muradana 
Pr^ a ftísta d! o lugar 
Así, j en t i l y-aposta 
Vai viüdo a primaveíra^ 
Grinaldas de craveles 
Vertend' o seu pasar. 

Xa encima d£ os penedos 
Non berra o grajo roucOj • 
Qu' alá n-as negias noites . 
As névoas espallóu, 
Nin funga n-as troneiras 
O son d' o vento lonco. 
Que cantigas de bruxas 
E trasgos remedón. 

Xa s£ oiice o pió alegre 
D ' o paxariño tenro, 
Perdidol-os seus 0II0.5 
X ' a estrela d' a manan, 
Y-as nubes sacudindose 
D'as brétemas d' o invernó. 
Vestidas d' ouro e nacre 
Pol-o hourizonte van. 

Os albores espides 
De fruto e de ramaxe, 
Cubertcs xa de folla 
Comenzan á dar fror: 
Y-a sombra agachapado 
D ' o prácido follaxe 
Mentras qn' o gando garda 
Fai chífros o pastor. 

- X a d ' amarólo e branco 
Se pintan os outeiros, 
X a nacen n' as silveiras 
As froleí, de San Xoan; 
X a crecen n-os valados 
As hedras y-os loureiros, 
Xa ten carrouch' o millo, 
X 'a as vides gromos dan. 

A l i i ven pr'osprobes vellos 
Sin sangre xa e sin vida, 
A fogneirada ardente 
Qu£ espargu1 a lus d' o sol; 
Ahí venen pr' os poetas 
D ' ispiración garrida 
As cheirosiñas auras 
y-a vos d' o ruiseñol. 

Ahí venen pr' os cortexos 
As noites feiticeiras 
D' os íúlxidog luceiros 
O maino relumbrar 
Ahí venen pr' os rapaces 
As moras d' as silveiras 
Y-o tempo d' os gandules 
Que niños van buscar. 

A i , estación frorida, 
Gallarda Primaveira, 
Quén pía botarche copras 
Tivera o que non ten!.. 
C-o corazón ferido; 
Sin lira garruleira, 
Quén te cantón, hermosa?.. 
Quén te cantón?.. ¡Xinguén! 

M. Curroí Enríquez. 

"Nadar, nadar, y-éla agora afogar," 
A propaganda libre pensadora está de pésame, o $ 

impío adalide que tifia n-esta católeca térra esprafK-l? 
trompicón co-a forma de seu zapato. 

¡Beni' a tí, valente e testarudo "Cruzado";, diño des
cendente d' aqueles outros que foron á Palestina á 
dimir os santos lugares e á traguer d' ali, en premeo ¿i 
tan cristiana obra, as pirmeiras pestes qu'' asólaroji .1 
Europa! 

As Dominicales dl o libre penpamento, preódeco 
tra quen enristr' a cornamenta o bravo novillo do 
falamos, de seguro fuxirá o bulto ó ver a puxanza a: 
éste, seu modo d' escarabellar n-a aróa co-as patas fliar--
teiras e aquela aspuma qu' o coraxe lie fai saír ó (hcino 

¡Ben pol-o denodo d' "0 Cruzado", tanto mais fimp 
d' adimirar canto qu' as mallas de que cobre sen cor-
po son as ciebadizas argucias teolóxicas débles e I 
das como a cera ante o afiado aceiro d' o libre eisksmn* 

Con moita concurrencia de xente deseosa CGmg 
sempre d' apraudir ó laureado orfeón "El Eoo;;, i:; v s 
efeuto o domingo a serenata con que dita soeiedá comí 
ousequiou ó ilustre filio de Galicia, vicepresidente v 
"Centro Gallego" el' a Habana e direutord* o preóde
co "El Eco de Galicia", don AValdo Alvarez Insua. 

Despois de cantar algús preceosos coros y-entr'-el^ 
o novo de "Los borrachos", os orfeonista?, ii:v; v ! • 
pol-o señor Insua, pasaron ó comedor d' o hotel Eim>-
pa, onde foron ousequiados pol-o anfitrión e volveron á 
cantar outros númaros de seu variado repertorio. 

Usou pirmeiro d' a palabra o presidente d* o o.tfeozi 
señor Rodrigues Martines, contestándolle n'un eloco^ -
te descurso o señor Insua, que concruiu saudaodo 
xóvenes orfeonistas ós qu' animou á non ce-ár n-o cami -
ño d' o arte, emprendido con tanta groria p r a patria: 

O señor don Francisco d'a Irexia pronnnciou Uime¡sx 
un brilante descurso n-o dialeuto d' a terriña que ta?i 
perfeucion posé e sabe manexar, e que merescea entu
siasta íilicitacion d' o señor Insua, eoncruindo co-esto 
a reunión. 

Xa n-a rúa volveu á cantar o orfeón un btmito GQT^ 
qu' apraudiron dend' o balcón o siñor Insua e sus >9» 
ñora. 

X-o certámo de mayos organizado pol-o m*9 
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ÉÉSÍÚ colega O Galiciano que iwo lagar B-a praza d'a 
íierrería de Pontevedra, concurriron ouce mayos, otor
gándose o premeo d ' honor ó costruido por algás acó-
ilidos d ' a Casa kospicio. 

O auto estivo moi concurrido como noa podía me-
ílos de soceder dad' a orixínalidá d£ o tal cércame que 
íion deíxará seguramente á£ estimular os rapaces á per_ 
f-í-ttcionar os mayos e cantos con qi^ a pirmaveíra d£ a 
^íáa salada á pirmaveira d ' o ano. 

Parce que en certos currunchos d^esta capital, © á pesar 
da todoí-os pesares—ó dicir d' a persecución d£ aaufco. 
rí¿4_sigues6 tirando d' a oreüa á Xorxe, aquel adi. 
vírtido nersonaxe que con tanta gracia desprama ós 
itrcautos en beneficio de tahúres., vividores e vagos de 
profesión. 

Duro n-él, digo, n-os industriás que convirten a 
sombra d' un álbore en tempro d'o mais feo vicio; caya 
0 nnha vez tod' o peso d̂  a ley, sin comtempración 
de ningún señero, sobr' o que sea collido oo-as mas n-a 
« a s a e a enfermedá curaráse de raíz; 

á propóseto d' a orella d'o tio Xorxe: 
Di "O Anunciador"^ que de leer acabo, 

que se quixo pescar unka partida 
en unha sociedá; e di á seguida 
qiic o delator d' a tal-*-á quen no' alabo—• 
fíxo por mor d' a hreva suspendida.,.. 
Ate vostó esas moscas pol-o rabo. 

E acrarando estes datos algo eseuros 
di qu' o tal delator é un periodista, 
metido, ó parecer, á moralista.... 
porque median n-o asunto vinte duros 

Be tal maneira cunde a impieda. qu' h.astr£ os iño-
£^,tites aldeanos non comulgan c-os milagros. 

N-a parroquea de Villanova d' Arosa uu crego á 
q^üii o párroco encomendou a feligresía, fixo desapare
cer d' a sacristía un cristo vello que servia n-os sermós 
d" o descendemento: alborotouse o pobo, e d' estonces o 
sacerdote quixo finxir nn milagro facendo aparecer o 
emcifixo n-un campo préto d' a vila c-uu papel de le . 

d£ o mesmo crego co-esfca inscrición: 
"San Xosó e san Cibrian, 

Santos benditos 
Eu son o cristo milagroso, 
E quero que me leven á misión 
pra que boten a bendición 
e facer milagros." 

P r o pobo non se tragou o milagro, e pensa esno_ 
ner guas queixas ó G-obernador ecresiástico. 

Pasa c-os milagros o que co-a moéda, qu' en canto 
nos meten unha falsa desconfiamos de todas. 

Solo que d' esta últema hai algunha lexítima. 

Sesión municipal extraordinaria d'- o lüs.— Baixo a 
persídencia de don Tomás e as nove e coarto, lóase o 
aprobouse a anta d' anterior. 

|)oiis^ conta d' uulia camonicacióii dv o siñor Oaton 

dando as gracias pol-o nombra mentó do depositario pt-
dindo selle señale, día pra presentar a fianza, e rentm* 
ciando ó cargo de concexal. 

Coma non .«e tomou acordó --Igun supoñenios qitedou 
iA a me a, «orno d.ecote. 
autiírizíicióiJ ]\va varias obra?. 
<e prófugos algús quintos do varios reem-

|?or oít-o di as sol 
Concedeuso 
Decrarráron 

prazos, N 
Aprobárouse os estados de ingresos e gastos durante 

o ano aconómico de 1880-87, e os de chamados dc am-
príaeíón ou sea hastr* o 31 d' o Nadal de 1887. 

A comísitSn d£ o balneario de Eáazor pedia autori
zación pra facer algunhas reparaciós n-as cañerías dc 
auga, ¡lastra poder aumentar 12.000 sellas diarias qn@ 
son as que se perden hoxe, que co-este aumento de auga 
podría ponerse unha fonte n-a prazuela d£ o Consulado 
e qu{ os gastos de reparación son cuasque tantos cama 
os de renovación. 

Qii£ estas obras sean decraradas urxentes e que s© 
fagan por adiministración á fin d' evitar todol-os i n -
covenentes que se presenten. 

Aáivertido pol-o siñor Berea que non se podíati 
facer obras por ad imin i s t r ac ión que pasasen de daas mi l 
pesetas. 

Suscitouse un lixeiro debate e acordouse pedir au-
tOtizacíón o señor gobernador pra facelas pra facelag 
por ad imin is t rac ión , dad' o sen carauter d' urxenteg, e 
en caso de negal-o proceder inmediatamente á subasta, 

Así nos gusta ver os coneexás facendo algo práutico 
e como sigan por este camino poden contar seguro o 
aprauso d£ o púbríco e d£ a prensa, que nunca o rega-
teou cando foi merescido. 

Leuse unha comonicación d' a xunta d ' o lazareto 
pedindo 25.000 pesetas de suvención. Tomouse en consi
deración e pasou á comisión d' a Hacenda pra que i n 
formo. • 

Procédese (e esto si que n-o entendemos) por re
nuncia d£ o siñor Outon, ó nombramento de interventor 
d£ os fondos monicipás, sendo elexido o siñor Yillarde^ 
francos por catorce votos. 

O siñor Melgar fai un loto de perguntas, ás qu' & 
persidencia contestón d' a maneira que soupo e poido 
dándose dor resentido (e nosoutros creemos que sin ra
zón) o siñor Lámela, o que pedíu licencia por catro 
meses, e se nombrase outro depositario interino mentras 
non tomase posesión o propietario. 

O s-iílor n!caldo levanten a sesión todo apurado. 
Com'o sí ñor Melgar era a pirmeira ves qne facía a 

>n, non mostrou tod' a serenidá nacesaria pra 
.sos, e non Facón tod' o partido que debía, pois 

si a fcofcada estaba a persidencia mais estaba o señor 
Melgar. 

Percnre senerarse e estodiar ben as costiós, cando 
faga ádposicíón, pra aproveítarso d' os apretós d' o 
anemigo. 

opo 
esto 
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facer •lien a ba-moitas cousiñas bonitas que non 
rriga. 

—¿Cando empezon? 
—Dend' o p i r m e i r : día c¡\\1 liyixho xente vagamunda 

que prodicou con doces parolan a liber'fcade, igualdade e 
fratenudado d 'o yac-;'. : ^ . 

—-Pui.'S ben claro es tá qií1 o prcba Iraballador nada, 
encotiti-a ah í de Ufcilidade, ñor raaLs que se cree felís can
do c-a voca aberba a.quólas pa-JUs de consoilo 
qa$- perdican os farsantes o co-éles nada rezan. 

—¿Qul ó sociedad.? 
— ü n b a mentira. 
—¿Qu' c deraito persoal civil? 
—O qu; está suxeto o criterio do varios argallantos. 
—¿Qa' ¿ leí, o qu' ó cóiícéwcia? 
•—Doiid grauá da trigo sementados n-o aire e que 

lian de tardar moito en caer n-a térra pra votar rais. 
•—¡Carasto! eres beu intüansixente e rudo. 
—Sexa como queira, se todos foran como min mellor 

estaría o país. 
—Eso é certo, o que amoca os probes e ser tan cré-

d&los, pro non temos remedio, metidos sempre aqui n-o 
medio d' os montes sin saber mundo e sin ter instr lo
ción 

E ainda chamas por mais instrucción cando en cada 
parroquea temos un maeso pago pol-o gobernó qiie 
nos fan, 

—Eses maesos non valen as orellas d" un can cheas 
fd augajbo; non saben pra sí ¿que van facer c-os de-
maís? 

—Logo tí querías d/ eses catradáticos que saben a 
lencia de moito ripinica paxáro; pois táte, eses soilo 
ensenan á"poder d' ouro, y-o que n-o ten será burro 
jbasfc' a mor te, en que non queira. 

—Boeno, Dios goberna. 
—¡Gobernará, hó, gobernará! 

CARLOS POL CAAMAÑO. 

Estaba á veira 
d{ a sua casiña; 
con ánsea louca 
miraba Q ceo, 
mais reiembrándolle 
algún deseo 
de car' a eirexa 
correndo foi. 

Chegou á porta 
veuna pechada 
y-ó aleixarse 
pol-a vereda 
iba dicindo 
coa vos moi leda: 
"ven, morte^ logo, 

ven eiquí es bou". 
Sin darse aconbo 

con paso incerto 
n-o camposanto 
íixo biia entrada 
y-anté un lia cova 
afruditlada 
hora tras hora 
deixou pasar. 

A lúa estonces 
pol-o alto ispacio 
a sua carreí ra 
loncha cotneza 
y-a proba nena 
reza que reza 
os olios tina 
íixos n-o chari. 

C-o ardimento 
d' as oraciós, 
magoado o peito 
con fera pena 
a crus de pedra 
bicou a nena 
deitand' en bágoas 
o sen sofrir. 

¡Ai! coitadiña 
como s' afrixe; 
a nai amada 
levoull' a mor te; 
o pai fuxiulle 
buscando sorte 
para Bos-Aires, 
¡ai infelís.l 

Soila tan cedo^ 
xoven e goapa 
antr' as espinas 
qu: o mundo ofrece,, 
esbaguliando 
tal ves esqneca 
canto lie resta 
que padecer. 

Pois fixa a mente 
n-aquela perda 
non adiviña 
(ms hai outras moitas 
n-as cáis a y-alma 
libra mi l loitas, 
e todos deíxaa 
pouso de fél. 

Morreulle a nai quirida ¡beizoncíña! 
por eso chora 

a esventurada horfiña. 
¡Dios garde d'as suas queixasámamoria 

e diñantes que caya... 
He cié groria! 

POL-A REÍXA. 

(NXJN DIA D ' INVERNO) 
Eu quixera, ruliña feiticeira, 

espricarche tenrezas ó oído 
e- narrar os mi l contos qae gardados 

levo pra t i n-o esprito; 
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iOl tidó en toe 
folia longa pi^a 

L eras ae papes GO no pra 
preódecos e obras—boai-

flcís papéá -pequeños e Qomeroiás pra carias—biabas, 
spiseiros. pruínas e canto fai faiia n-os esquirboríos, 
—"comprefcos y-alegantes útiles pra dibuso, así como 
tamén artícolos pra fumar.—Abondante sorbido de lí
teos mol. enquiños pra rezar n-a eirexa siñoras e siño-
ritas,—Libros con siguideiros pra contas. 

isba casa conta n-o sen espacioso taller c^nlia dú-
tíra de rapaces, uns que rascan n-as pedras facendo bo-
mtiñas cousas c-os lapiceiros d' aceiro, y-outros que 
f tn botar d'as máquenas follas abondo con visbosos 
ev.'.ores; e o mesmo fanse traballos pra oficinas civiles 
e os corpos armados, papes o-os timbres moldeados; 
éíSpresos pra contas, libros siguideiros de mais cu me-
MQ8 follas, como fanse tamen moi boas TARXETAS bran-
eaí?s de loito e con escudos d' armas ou outras alegorías. 
Btiqtiefciñas pra os feires, botellas de vino, cervezas o 

as tondas de medicinas. Lebras de xíro, carbés, car-
í&g co-a relación empresa pra non ber esquirbir 
s&nfeo íi-os comercios, esqueliñas pra nobicear casamen-
úst e oubras cousa^ que por ser moibas se nr esqueuoea 

64, calle Real, 54—A Cruña 

V A L E G.A 
Santa, Oatalina, 1 T 

os a* Aragoii^ v m 
meo CMdana^ RÍYeí 

e Y m ' 
Yiños de mesa como éles 

n-os abopades n-o pobo, 
dan forza os convalecenbes, 
curan o cólera morbo, 
ós vellos dan longa vida, 
ás casadas dan refolgo 
e se conban moibos casos 
de rasucibar ós morbos. 
E o sacreto d£ estas curas 
lieber un neto dl un sorbos 
e repitindo estas tomas 
pagar ben e pidir outro. 
Pra pifar entre comidas 
o Cbiclana ó como un ouro, 
e onte un vello qu! o cabou 
»aleu d' alí feibo un mozo. 
HON MAIS CALVOS, qu1 este viñe 
i&i medral-o pelo á moitos, 
« eon magras de xamon 
4§Si, unhas fregas ó estógamOé 

iSfX 

IST-esta coneoida ton la, 
4 que xU'sta fam' abena, 
l iay canto a moda perbenda? 
ho e barabo, ¡qu' é perbenda 
n-esbes tempes, según sona! 

Hastra d'o confín d'a térra 
venen aquí os materias; 
e aqui, co-a rutina en guerra, 
faise o calzado, á compás 
ct' as necios qu' a cencía encerré 

Estética, Xeometría 
son mayestras n-o taller, 
direutor a Natomia, 
e dase os pés outro ser 
e ó corpo mais gallardía. 

Oalle clí Os^ao, GS 

m 
m 

m 
m 
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H-este acredetado establecemento tíñese ¿etodol-os 
colores e quíbanse boda clás de manchas ás roEpagy así 
de.siñoras como de cabaleiros; ademáis lávanse coberfco^ 
res de lan, usados ou novos, dáseiies o eoor qíie queíra 
e sácaselies o pelo; bodo moi baratiño e co-a grefeucíoia 
que ten acredetado. 

NON ESQUENCEESE:—Or̂ a?̂  68, Cruña. 

T7\ 
¥ . G- ACUÑA 

ORBALLEIEAS 
poesías gallegas e 

castellanas 

Vé0gse aqui 

PREÓDEGO SEMANAL D4 EXTEKSS-ES 
MORAS E MATEEIÁS. 

Sal á lus todol-os xueues 

Precio de suscricion:—OitO 
cadelos pequeños ó mes 

Isúmaro soltó "lUINr can granda 

DE 

Rúa <l'a F i t a , n ú m . 7 

Faise aquí toda clás de traballos, ben e barato. 


